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kg 3200

CAPACITIES
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kg 12110 5820
lbs 26638 12831

1lbs 7055
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4600

kg 3400

kg lbs 7496

kg 6000
@ 1bs 19228
kg 2600

kg 12110 1bs 5732

5820
12831

3500
7716

2410
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®g 12110

1bs wé

3500

1850
4078

2410
5313

TRATTENUTI
HOLD THE LOAD
kg 12110
lbs 26698

RISUCCHIATI
SUCK IN
kg  B100
lbs 17857

3300
7275

2750
6063

2330
5137

2000
4410

1850
4078
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kg 1211010100 7770 5970 4610 3620 2840 2330 1970
lbs 26698 22267 17130 13162 10163 7980 6261 5137 4343
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73s 360°

3150+3150 mm
520045200 mm

104" + 10’ 4"
171"+ 17 1"

12340 mm

40° 6

10530 mm

%7

2548 mm

8! 4]!

@' 5"

50450 kg

111223 Ibs

1204110 Vmin

31429 us gal/min

330 bar

4692 psi

12501

330 us gal
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_Mom_enlo statico massimo al perno torretia » Max. static moment at the turret pin
Moment statique max. a I'axe de la lourelle » Max. statisches ubmoment am kransaulenbolzen

Sbraccio idraulico » Hydraulic boom length
_Longueur du bras hydrauligue * Hydraulic reichweite

Sbraccio con prolunghe manuali » Bomm length wilh manual extensions
Longueur du bras avec rallonges manuelles

Coppia di rotazione « Slew torque * Moment de rotation » Drehmoment
Tempo di rotazione ¢ Slewing speed ¢ Temp de rotation » Schwenkgeschwindigkeil

Uscita stabifizzatori ¢ Oulriggers exlensions
Sortie des bequilles ¢ Breite der abstiitzung

Larghezza stabilizzalori » Qutriggers width
Largeur des bequilles ¢ Breile der abstiitzung

Lunghezza » Length « Longeur * Lange
Larghezza ¢ Width * Largeur » Breile

Atlezza » Heigth ¢ Huteur  Hihe

Peso (senza olio e montaggio) * Weight (without oil and fitling)
Poids (sans huile et montage) » Gewicht (ohne il und ohne}

Portata pompa (*} » Pump delivery (*) * Capacité de la pompe (*) » Pumpenheislung (‘)
Pressione * Pressure ¢ Pression ¢ Druck

Capacita serbatoio olio + Qi tank capacity « Capacité de reservoire d’huile © Oil tank inhalt

(*) Consigliata, {*) Recommended. (*) Recommande, (*) Empfohlen,
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